
CHURCH ETIQUETTE 

THE IMPORTANCE OF PUNCTUALITY 

The time to arrive at Church is before the service starts. 
If you arrive after the Divine Liturgy begins, try to enter 
the Church quietly and observe what is happening. If the 
Epistle or Gospel is being read or the little or Great 
Entrance is taking place, wait until it is finished to quickly 
find a seat. If Father is giving the sermon, stay in the back 
until he has concluded. Try not to interrupt the Liturgy 
by your entrance. The best way to avoid this situation is 
to arrive on time. 

LEAVING BEFORE DISMISSAL 

Leaving church before dismissal deprives us of a blessing. 
Worship has a beginning "Blessed is the Kingdom..." and an 
end "Let us depart in peace..." To leave immediately after 
Communion is to treat the church like a restaurant where 
we come and go as we please. 

  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (للعيد)الإنجيل 

 
 تقدمة المسيح إلى الهيكل.. 2019 شباط 3الأحد 

 

 الطاهرِ*فصَلٌْ شرَيفٌ منِْ بشِارةَِ القدِيّسِ لوقا الإنجْيليِِّ البشَير، والتلمْيذِ 

في ذلكَ الزَّمانِ، صعَدَِ بالطفلِْ يسَوعَ أبَوَاهُ إلى أورُشليمَ ليقدَمِّاهُ للِرَّبِّ )على حسَبَِ 

ما هوَُ مكَتْوبٌ في ناموسِ الرَّبِّ، "أنَّ كلَُّ ذكرٍَ فاتحِةَِ رحَمٍْ يدُعىَ قدُوُساً للِرَّبّ"(. 

 الرَّبِّ، "زوَجَْ يمَامٍ أو فرِخْيَْ حمَامٍ"* وليِقُرَبِاّ ذبَيحةًَ على حسَبَِ ما قيلَ في ناموسِ 

وكانَ إنسانٌ في أورُشليمَ اسمْهُُ سمِعانُ، وكانَ هذَا الإنسانُ بارًّا وتقَيًِّا، ينَتْظَرُِ 

تعَزْيِةََ إسرائيلَ، والروّحُ القدُسُُ كانَ علَيهِ* وكانَ قدَْ أوُحيَِ إليهِ منَِ الروّحِ القدُسُِ 

موَْتَ قبَلَْ أنْ يعُاينَِ مسَيحَ الرَّبّ* فأَقَبْلََ بالروّحِ إلى الهيَكْلَ. وعنِدْمَا أنَّهُ لا يرَى ال

دخَلََ بالطفِلِْ يسَوعَ أبَوَاهُ ليِصَنْعَا لهُ بحِسَبَِ عادةَِ الناموسِ، اقتْبَلَهُ هوَُ على ذرِاعيَهِْ، 

دُ على حسَبَِ قوَلْكَِ بسِلامٍ، فإَنَّ وباركََ اللهَ، وقالَ: "الآنَ تطُلْقُِ عبَدْكََ أيَّها السَّيِّ 

عيَنْيََّ قدَْ أبَْصرَتَا خلاصكََ الذي أعَدْدَتْهَُ أمامَ وجُوهِ جمَيعِ الشُّعوبِ، نورَ إعِلانٍ 

للأمُمَِ ومَجَدْاً لشِعَبْكَِ إسرْائيل"* وكانَ يوسفُُ وأمُّهُ يتَعَجََّبانِ ممَِّا يقُالُ فيهِ* 

وقالَ لمِرَيْمََ أمُهِِّ: "ها إنَّ هذَا قدَْ  جعُلَِ لسِقُوطِ  وقيِامِ كثَيرينَ وباركَهَمُا سمِعْانُ 

في إسرْائيل، وهدَفَاً للِمْخُالفَةَ*)وأنتِْ سيَجوزُ سيَفٌْ في نفَسْكِِ(* لكِيَْ تكُشْفََ أفَكْارٌ 

بطِْ أشير* هذَهِِ كانتَْ عنَْ قلُوبٍ كثَيرة"* وكانتَْ أيضاً حنََّةُ النبيَِّةُ ابنْةَُ فنَوئيلَ منِْ سِ 

قدَْ تقَدََّمتَْ في الأياّمِ كثَيراً، وكانتَْ قدَْ عاشتَْ معََ رجَلُهَا سبَعَْ سنِينَ بعَدَْ بكُوريَِّتها. 

 ربْعٍ وثمَانينَ سنَةًَ، لا تفُارقُِ الهيَكْلََ، متُعَبَدِّةًَ بالأصَوْامِ والطلِّبْاتِ أَ ولهَا أرَمْلَةًَ نحَوَ 

را* فهَذَهِِ قدَْ حَضرََتْ في تلِكَْ السَّاعةَِ تشَكْرُُ الرَّبَّ، وتحُدَثُِّ عنَهُْ كلُُّ منَْ ليَلاً نهَا

كانَ ينَتْظَرُِ فدِاءً في أورشلَيم* ولمَّا أتَمَُّوا كلَُّ شيَءٍْ علَى حسَبَِ ناموسِ الرَّبِّ، 

ينَمْو ويتَقَوَّى، ممُتْلَئِاً  رجَعَوا إلى الجلَيلِ إلى مدَينتَهِمِِ الناصرِةَ* وكانَ الصَّبيُِّ 

 .حكِمْةًَ، وكانتَْ نعِمْةَُ اللهِ عليهِ 

 

 

 

 :الأولباللحن  التقدمةطروبارية 

إفرْحَي يا والدِةََ الإلهِ العذَراءَ، الممُتْلَئِةَ نعِمْةًَ، لأنَّ منِكِْ أشَرْقََ شمَْسُ 

العدَلِْ المسَيحُ إلهنُا، منُيراً للِذينَ في الظَّلام. سرَُّ وابتْهَجِْ أنتَ أيُّها الشَّيخُْ 

 .المعُتْقَِ نفُوسنَا، والمانحَِ لنَا القيِامةَالصدِيِّقُ، حاملاً على ذرِاعيَكَْ 

 طروبارية رقاد السيدة باللحن الأول:

ملَتِ العالمََ وتَرَكَتْهِِ يا في ميلادكِِ حفَظِتِ البتَوليَّةَ وَصنُتهِا، وفَي رقُادكِِ ما أهَْ 

فبَشِفَاعاتكِِ، أنَقذِي منَِ  والدِةََ الإلهَ. لأنََّكِ انتْقَلَتِ إلى الحيَاةِ، بمِا أنََّكِ أمُُّ الحيَاة.

 الموَتِ نفُوسنَا.

 :لأولباللحن ا تقدمة المسيح إلى الهيكلقنداق 

أيُّها المسَيحُ الإلهُ، يا منَْ بمِوَلْدِهِِ قدََّسَ المْسُتْوَدْعََ البتَوليِ، وباركََ يدَيَْ 

بسِلامٍ في سمِعْانَ كمَا لاقَ، وأدرْكَنَا الآنَ وخلََّصنَا. إحفْظَْ رعَيَِّتكََ 

 .الحرُوبِ، وأيدِِّ الملُوكَ الذينَ أحبْبَتْهَمُْ، بمِا أنَّكَ وحَدْكََ محُِبٌّ للِبْشَرَ

 

 (للعيدالرسالة )
 تعُظَمُِّ نفَسي الرَّبَّ وتبَتْهَجُِ روحي باللهِ مخُلَِّصي.

 لأنَّهُ نظرََ إلى تواضعُِ أمَتَهِ.

سولِ الأولى إلى العِبْرانِيين.  فَصْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّيسِ بولسَُ الرَّ
 

منَِ الأكَبْرَِ يا إخِوْةَُ، إنَِّهُ ممَِّا لا خلافَ فيهِ إنَِّ الأصَغْرَ يأَخْذُُ البرَكَةََ 

شأنْاً* وههَنُاَ إنَّماَ يأَخذُُ العشُوُرَ أنُاَسٌ يمَوُتوُن. فأَمََّا هنُاَكَ فالمْشَهْوُدُ لهَُ 

بأِنََّهُ حيٌَّ* فيَسَوغُ أنْ يقُالَ إنَِّ لاويَ نفَسْهُُ الذي يأخذُُ العشُورَ قدَْ أدََّى 

ينَ التقَاهُ ملكِيصادقَ* ولو العشُورَ بإبرْاهيم* لأنَّهُ كانَ في صلُبِْ أبَيهِ ح

كانَ بالكهَنوتِ اللاويِّ كمَالٌ )فإنَِّ الشَّعبَْ عليهِ قدَْ أخَذََ الناموسَ( إذِنَْ 

أيَّةُ حاجةٍَ كانتْ بعدُ أنَْ يقَومَ كاهنٌِ آخرُ على رتُبْةَِ ملكيصادق، ولمَ 

لا بدَُّ منِْ تحَوَُّلِ يقُلَْ على رتُبْةَِ هارون؟* لأنََّهُ متَى تحَوََّلَ الكهَنَوتُ، فَ 

الناموسِ أيضاً* والحالُ إنَّ الذي يقاُلُ هذا فيهِ، إنَِّما كانَ مشُترَكِاً في 

سبِطٍ آخرََ، لمَْ يلازمْ أحَدٌَ منهُ المذَبْحَ* لأنَّهُ منَِ الواضحِِ أنَّ ربَّنا طلَعََ 

شيَءٍ منِْ جهِةَِ منِْ يهوذا، منَِ السبِّطِْ الذي لمَْ يتَكَلََّمْ عنَهُْ موسى بِ 

الكهَنَوت* ومَّما يزَيدُ الأمرَ وُضوحاً، إنَِّهُ يقَومُ على مثِالِ ملكيصادقََ 

كاهنٌِ آخرَُ، غيَرُ منَْصوبٍ حسبََ ناموسِ وَصيَِّةٍ جسَدَيَِّةٍ، بلَْ حسبََ 

قوَُّةِ حيَاةٍ لا تزَول* لأنَّهُ يشَهْدَُ "أنَْ أنَتَ كاهنٌ إلى الأبدِ على رتُبةَِ 

 لكيصادق".م

 

 

Troparion for the Presentation of Christ in Tone 1: 

Rejoice, O Virgin Theotokos, full of grace, for from thee arose 
the Sun of justice, Christ our God, lighting those who are in 
darkness. Rejoice and be glad, O righteous elder, carrying in 
thine arms the Deliverer of our souls, Who granteth us 
Resurrection. 

Troparion of the Dormition in Tone 1: 

In thy birth giving, O Theotokos, thou didst keep and preserve 
virginity; and in thy falling-asleep thou hast not forsaken the 
world; for living thou wast translated, being the Mother of 
Life. Wherefore, by thine intercessions, deliver our souls from 
death. 

Kontakion of the Presentation of Christ in Tone 1: 

Thou, O Christ God, Who by Thy Birth, didst sanctify the Virgin’s 
womb, and, as is meet, didst bless Simeon’s arms, and didst also 
come to save us; preserve Thy fold in wars, and confirm them 
whom Thou didst love, for Thou alone art the Lover of mankind. 

 

 

THE EPISTLE 
(for the Feast) 

My soul doth magnify the Lord, and my spirit hath 
rejoiced in God my Savior. For He hath regarded the 

humility of His servant. 

The Reading from the Epistle of St. Paul to the 
Hebrews. (7:17-17) 

Brethren, it is beyond dispute that the inferior is blessed 
by the superior. Here tithes are received by mortal men; 
there, by one of whom it is testified that he lives. One 
might even say that Levi himself, who receives tithes, paid 
tithes through Abraham, for he was still in the loins of 
his ancestor when Melchizedek met him. Now if perfection 
had been attainable through the Levitical priesthood (for 
under it the people received the law), what further need 
would there have been for another priest to arise after 
the order of Melchizedek, rather than one named after 
the order of Aaron? For when there is a change in the 
priesthood, there is necessarily a change in the law as 
well. For the one of whom these things are spoken 
belonged to another tribe, from which no one has ever 
served at the altar. For it is evident that our Lord was 
descended from Judah, and in connection with that tribe 
Moses said nothing about priests. This becomes even more 
evident when another priest arises in the likeness of 
Melchizedek, who has become a priest, not according to a 
legal requirement concerning bodily descent but by the 
power of an indestructible life. For it is witnessed of him, 
“Thou art a priest forever, after the order of 
Melchizedek. 

  

. 

 

THE GOSPEL  
(for the Feast) 

The Reading from the Holy Gospel according to 
St. Luke. (2:22-40) 

In those days, the parents of Jesus brought Him up to 
Jerusalem to present him to the Lord (as it is written in the 
law of the Lord, “Every male that opens the womb shall be 
called holy to the Lord”), and to offer a sacrifice according 
to what is said in the law of the Lord, “a pair of turtledoves, 
or two young pigeons.” Now there was a man in Jerusalem, 
whose name was Simeon, and this man was righteous and 
devout, looking for the consolation of Israel, and the Holy 
Spirit was upon him. And it had been revealed to him by the 
Holy Spirit that he should not see death before he had seen 
the Lord’s Christ. And inspired by the Spirit he came into the 
Temple; and when the parents brought in the child Jesus, to 
do for him according to the custom of the law, he took Him 
up in his arms and blessed God and said, “Lord, now lettest 
thou Thy servant depart in peace, according to Thy word; for 
mine eyes have seen Thy salvation, which Thou hast prepared 
in the presence of all peoples, a light for revelation to the 
Gentiles, and for glory to Thy people Israel.” And His father 
and his mother marveled at what was said about Him; and 
Simeon blessed them and said to Mary His mother, “Behold, 
this child is set for the fall and rising of many in Israel, and 
for a sign that is spoken against (and a sword will pierce 
through your own soul also), that thoughts out of many 
hearts may be revealed.” And there was a prophetess, Anna, 
the daughter of Phanuel, of the tribe of Asher; she was of a 
great age, having lived with her husband seven years from 
her virginity, and as a widow until she was eighty-four. She 
did not depart from the temple, worshiping with fasting and 
prayer night and day. And coming up at that very hour she 
gave thanks to God, and spoke of Him to all who were looking 
for the redemption of Jerusalem. And when they had performed 
everything according to the law of the Lord, they returned 
into Galilee, to their own city, Nazareth. And the child grew 
and became strong, filled with wisdom; and the favor of God 
was upon Him. 

 

  

 

Holy, Righteous Simeon the God -Receiver  
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 :تقديم القرابين 

ϣϳЊ еК  ϸϜϹϲ ϜϼϹзЃЫЮϒ лϧЯϚϝКмϝ. 

 ϣϳЊ еКϸыув ϿтϿК .ϣЯϚϝЛЮϜм 

внϲϽгЯЮ ϾϝзϮϣЯУГЮϜ ϣ ϸыув рϼϝв дϐ. кϽЪϺ еЫуЯТϝ .̯ϜϹϠϕв 

HOLY OBLATION OFFERED BY 

Alexandra Haddad and family. 
Aziz Milad & Family. 
Memorial for the late Ann-Mary Milad. 
 
 
A Reminder to all Parishioners to register with our ushers in order to 
offer the Holy Bread every Sunday. The Schedule for the whole year is 
outside in the hall. The Fee for this service is $50 

COLLECTIONS 

27 Jan 2019: $1058 

 

IF you wish to become a member, the Annual Membership Dues is a 
minimum $600 annually or preauthorized $50 per month. For more info 
please see father elias Ayoub, jose Maalouf (Council Member), or 
Massoud Kamel (Church Accountant). 

JOB POSTING (NEW) 
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If you wish to have your business listed, 
please contact: Mr. Jose Maalouf  

Cell: 416.528.9363 
Email: josemaalouf@gmail.com 

1 SQUARE = $400 
2 SQUARES = $700 

4 SQUARES = $1200 
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ANNOUNCEMENTS 

CHURCH PEWS 

We thank God for the blessings that he has bestowed upon our 
church.  We have the opportunity to acquire pews at a price of 
$2500 each.  If you would like to donate toward the purchase of a 
pew please call Father Elias Ayoub (647) 463.9333.  A tax receipt 
will be issued for the donation. Any questions can be directed to 
fathereliasayoub@hotmail.com 

ALL DONATIONS WILL BE RECOGNIZED IN OUR DONOR WALL.  
To List your business in this bulletin,  

please contact:  

Mr. Jose Maalouf  
Cell: 416.528.9363 

Email: josemaalouf@gmail.com 
Cheque Payable to St. Mary Antiochian Orthodox Church 

BOARD MEMBERS 

Rev. Dn. Elias Shomali;  
President: Eddie Joubran 
V.President: Ehab Ballan 
Treasurer: Masoud Kamel 
Secretary: Elie Haddad 

MEMBERS 

Adnan Hakim; Elias Babish; Georgette Zinaty;  
Jean Sinanios; Jose Maalouf; Tamer Aziz; Toni Haddad.  

Sunday Feb 3rd, 2019 

 

Mirna Chdid, RIB (Ont)  

Account Executive  

145 Traders Blvd. East, Unit4, Mississauga, ON L4Z 3L3  

Phone: 905 548 7676 

Cell: 416 317 4605 

Fax: 905 648 7399 

mchdid@stoneridgeinsurance.ca 

www.stoneridgeinsurance.ca 

A-1 CARPET 
UPHOLSTERY AND DUCT CLEANING 

CHARL ES HADDAD ,  

Certified Technician 

Cell: 416-822 -1911 

Tel: 905 -507 -8923  

UP TO 15% Discount  
(416) 255 -2211  

(905) 624 -2424
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